BEDIENUNGSANLEITUNG

Alb Filter®
PRO
CAMPER

Kombi-Campingfilter mit zwei
getrennten Filterstufen zum
Befullen und Festeinbau.

.....




Herzlichen Dank fur den Erwerb des
Kombifilters Alb Filter® PRO CAMPER

Um eine korrekte Installation und eine effiziente Wirkweise
des Filters zu gewahrleisten, bitten wir Sie, diese Installations-
anleitung zu beachten.

Die Schritt fur Schritt Anleitungen behandeln das unten auf-
gefUhrte Alb Filter® Produkt und begleiten Sie individuell fur
Ihr Produkt durch den Installationsprozess. Uberspringen Sie
gegebenenfalls flr Sie nicht relevante Informationen.

» PRO CAMPER

VORWORT

Alb Filter® — eine Herzensangelegenheit

Wir freuen uns, dass Sie sich flr einen Alb Filter®
entschieden haben.

Seit 2001 sind wir im Bereich der Wasseraufbereitung und Wasser-
filtration tatig. Mit jedem verkauften Produkt helfen wir, Mullberge zu
reduzieren und unser Klima zu schitzen.

In einer Zeit, in der jedes noch so kleine Teil aus Fernost zu kommen
scheint, stehen wir von Alb Filter® fur Qualitat aus dem Herzen der
Schwabischen Alb. Ein Fertigungsstandort in SUddeutschland, welcher
sich durch hoéchste Standards und Prazision in vielen Bereichen aus-
zeichnet.

Ein echtes Stuck Heimat — Made in Germany. ‘




BESCHREIBUNG INHALT

Der Alb Filt'er® PRO CAMPER ist eirj hochwertiges‘Wasserfiltersystem far Lieferumfang 6
Wohnmobil, Caravan oder Boot mit getrennten Filterstufen. Bestandteile Alb Filter® PRO CAMPER s
Die Aufbereitung erfolgt an zwei Punkten: Der Befullfilter MOBIL Active 1. STUFE BEFULLFILTER MOBIL ACTIVE 10
reinigt das Wasser bereits beim Beflllen des Frischwassertanks, wah- 5 Installation 12
rend der fest im Caravan verbaute TRAVEL Nano Filter unmittelbar vor heel d . ilterk h 3
der Entnahmestelle fur die finale mikrobiologische Aufbereitung sorgt. » Wechsel der Active Filterkartusche 1
Der Befullfilter vereint einen Vorfilter zur Entfernung grober Ver- 2 STUFE FINBAUF!LTFR TRAVEL NANO 20
unreinigungen mit einer ACTIVE Kartusche, die Chlor, Geriiche und > Der r|chF|ge Ort far die Montage 22
Geschmacksstoffe reduziert. Der nachgeschaltete NANO Filter halt > Installation 24
zuverlassig Bakterien und feinste Partikel zurlck und stellt so jederzeit - Wechsel der Nano Filterkartusche 32

sauberes Trinkwasser direkt am Hahn bereit.
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Technische Daten
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Spezifikation und Lagerung der Filterkartuschen.
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® Zur Kenntnisnahme Allgemeine Sicherheitshinweise
y Werkzeug erforderlich
= Wasserflussrichtung
'; Wasser kann austreten



LIEFERUMFANG

O Hinweis:
Bitte prufen Sie vor Inbetriebnahme, ob die Lieferung vollstandig
ist. Vergleichen Sie die Bestandteile des von Ihnen erworbenen
Produkts mit der jeweiligen Liste.

Das PRO CAMPER Set besteht aus einem MOBIL Active Befullfilter
inkl. PROTECT Vorfilter und einem TRAVEL Nano Einbaufilter.

MOBIL ACTIVE PROTECT

1x Alb Filter® ELEMENT Gehause

2x GEKA®-Schlauchverbinder (DVGW)

1x GEKA®-Hahnstecker (DVGW)

1x GEKA®-Geratestecker (DVGW)

1x Trinkwasserschlauch, 30 cm (DVGW)

1x Alb Filter® ACTIVE Filterkartusche

1x PROTECT Vorfilter inkl. Filterpad und Dichtungsring

TRAVEL NANO

1x Alb Filter® ELEMENT Gehause

1x Alb Filter® NANO Filterkartusche

2x GEKA Schnellkupplung mit Stufentulle 10 - 13 mm (DVGW)
Ix GEKA®-Hahnstecker (DVGW)

Ix GEKA®-Geratestecker (DVGW)

2x Schlauchschellen

Ix Alb Filter® Aluminium Wandhalterung

EINBAUFILTER TRAVEL
mit Nano Kartusche,
Travel-Anschluss-Set
und Wandhalterung

BEFULLFILTER MOBIL

mit Active Kartusche,

30 cm Trinkwasserschlauch
und Protect Vorfilter




BESTANDTEILE ALB FILTER® PRO CAMPER

1. GEKA Geratestecker (DVGW)

2. Anschluss oben (Filtereingang): ¥2-Zoll-Innengewinde mit
Kopfdichtung mit SchlUsselweite 24 mm flur MaulschlUssel

3. Gehausedeckel mit Gewindeschutzdichtung

4. PROTECT Gummidichtung

5. PROTECT Filterpad

6.  PROTECT Vorfiltermodul

7. Filterkorpus mit AuRengewinde oben und unten

8. Gehauseboden mit Gewindeschutzdichtung

9.  Anschluss unten (Filterausgang): ¥2-Zoll-AuBengewinde

mit SchlUsselweite 24 mm fur MaulschlUssel
10. GEKA Hahnstecker (DVGW)

Alb Filter® MOBIL

1. Filterkartusche ACTIVE

12.  2x GEKA Schlauchverbinder an GEKA Trinkwasserschlauch,
30 cm (DVGW)

Alb Filter® TRAVEL
13. 2x Schlauchschellen
14.  2x GEKA®-Schlauchverbinder (DVGW)
10 - 13 mm StufentUllen mit Wasserstopp
15.  Filterkartusche NANO



1. Filterstufe
Schritt fur Schritt
Installationsanleitung

» MOBIL ACTIVE




Installation 1. Filterstufe: MOBIL ACTIVE

EINSETZEN DER FILTERKARTUSCHE

Nehmen Sie das 1. Filtergehause und die Filterkartusche ACTIVE aus der
Verpackung und entfernen Sie die Schutzfolie.

1. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel des Alb Filter®
Gehauses vom Filterkorpus ab.

2. Drucken Sie die Kartusche mit leichten Drehbewegungen in die
Aufnahme des unteren Verschlussdeckels.

3. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel inkl. Kartusche auf den
Filterkorpus und ziehen Sie diesen handfest an.

4. Falls nicht schon vormontiert, schrauben Sie den GEKA®-
Geratestecker und den GEKA®-Hahnstecker an das Gehause und
ziehen Sie beide Stecker handfest an — Achten Sie auf den korrekten
Sitz der Gummidichtungen.




Installation 1. Filterstufe: MOBIL ACTIVE
INSTALLATION ALB FILTER® PROTECT
* Gehausedeckel

Alb Filter® PROTECT Vorfilter wird an erster Stelle in
Wasserdurchflussrichtung installiert zum Schutz der
darauf folgenden Active Kartusche.

e—— Gummidichtung
o— Filterpad

1. Schrauben Sie den oberen Verschlussdeckel vom Filterkorpus ab.

2. Schrauben Sie den PROTECT-Vorfilter inklusive Filterpad und
Dichtungsring auf das Gehause.

3. Schrauben Sie den oberen Verschlussdeckel wieder auf den
Protect-Vorfilter und ziehen Sie ihn handfest an.

PROTECT-Vorfilter

@ Ihr Alb Wasserfilter inkl. PROTECT-Vorfilter ist nun einsatzbereit. Filtergehause

A Achten Sie auf den korrekten —
Sitz der Gummidichtung!
Der Dichtungsring liegt lose

auf dem Filterpad und wird
beim Zudrehen des Deckels w
festgedruckt.




Installation 1. Filterst MOBIL ACTIVE (IP

| 1}
i) MIT WASSERQUELLE VERBINDEN é

1. Verbinden Sie den mitgelieferten 30 cm C
Trinkwasserschlauch mit dem Hahnstecker am -
Wasserausgang |hres Filtermoduls. Beachten
Sie bitte die Wasserdurchflussrichtung,
gekennzeichnet mit einem Pfeil und dem Wort IN.

2. Verbinden Sie Ihren vorhandenen Gardena- (NUR ACTIVE-KARTUSCHE: ]
. - Kohlestaub kann sich beim
Schlauch mit dem Geratestecker am ersten Spulen I6sen und
Wassereingang des Filters. das Wasser leicht truben.
. . . . Um den Tank sauber zu
3. Verbinden Sie Ihren Schlauch mit einer halten, leiten Sie das Was-
Wasserquelle (empfohlener Mindestdruck Active ser beim Aktivierungsvor-
gang in die Umwelt oder
Kartusche: 2 bar). den Abfluss ab.
4. Offnen Sie vorsichtig die Wasserzufuhr, um die .
Active-Kartusche fuUr den Betrieb zu aktivieren. .
1 Lassen Sie das Wasser fur einige Sekunden durch A
L den Filter laufen bis es blasenfrei austritt. J
b 5. Kohlestaub (gesundheitlich unbedenklich) kann
' sich |6sen und das Wasser kurzzeitig truben. Leiten
Sie das Wasser ab.
6. Prufen Sie das Filtergehause und alle

angeschlossenen Komponenten auf Dichtigkeit.

o Hahn- und Geratestecker sind kompatibel
mit allen GARDENA-Schlauchsystemen. Ein
Beflllschlauch ist nicht im Lieferumfang
enthalten.

Ihr MOBIL ACTIVE ist nun einsatzbereit!

.
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Filterwechsel MOBIL ACTIVE

FILTERWECHSEL

1. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel am Filterkorpus ab.

'; Achtung: Beim Lésen der Schlauchverbinder und beim Offnen des
Verschlussdeckels kann Wasser entweichen.

/& Beifestsitzendem Verschlussdeckel verwenden Sie bitte einen
24-mm-MaulschlUssel. Nutzen Sie ein Stofftuch, um Kratzer am
Gehause zu vermeiden.

2. Ziehen Sie die Filterkartusche mit einer leichten Drehbewegung aus
dem unteren Verschlussdeckel heraus.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie der neuen Filterkartusche und drucken
Sie diese mit leichten Drehbewegungen in die Aufnahme des
unteren Verschlussdeckels.

4. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel auf den Filterkorpus
und ziehen Sie ihn handfest an.

5. Verbinden Sie die Schlauche mit dem Filtergehause.

V]

Lassen Sie das Wasser fur einige Sekunden durch
den Filter laufen bis es blasenfrei austritt. Leiten Sie
das Wasser ab.

Kohlestaub (gesundheitlich unbedenklich) kann
sich lésen und das Wasser kurzzeitig leicht triben.

Prufen Sie das Filtergehduse und alle |l' L.l! I
angeschlossenen Komponenten auf Dichtigkeit. 1
Ihre neue ACTIVE-Kartusche ist nun einsatzbereit. @"




2. Filterstufe
- Schrritt fur Schritt
Installationsanleitung

» TRAVEL NANO
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DER RICHTIGE ORT FUR DIE MONTAGE

Uberlegen Sie vor der Installation, welche Entnahmestellen Sie filtern
mochten. Der Filter wird stets nach Wassertank und Pumpe in die
Wasserleitung eingebunden.

FUr die meisten Camper empfehlen wir den Einbau in die
Hauptleitung direkt nach der Pumpe - so wird das Wasser
an allen Entnahmestellen gefiltert (Beispiel 1). Wer nur
einen Trinkwasserhahn versorgen mochte, kann den

Filter auch in den entsprechenden Abzweig setzen
(Beispiel 2).

Beispiel 1

Einbau in die Hauptleitung
nach der Pumpe: gefiltertes
Wasser an allen Entnahme-

stellen (Klche, Bad, Dusche)
sowie Warmwasser.

Vollschutz fur das gesamte
System. Ideal bei starkerer
Pumpenleistung.

Vor dem Einbau bitte folgende Hinweise beachten:

» Druckanforderung: FUr ausreichenden Durchfluss empfehlen wir eine
Druckpumpe mit mindestens 1,5 bar Férderdruck. Bei Tauchpumpen
mit geringerem Druck kann der Durchfluss eingeschrankt sein.

» Zuganglichkeit: Der Filter sollte fur Wartung und Kartuschenwechsel
einfach zuganglich und demontierbar sein.

» Reisepause: Bei langerer Standzeit (> 10 Tage) empfehlen
wir die Kartusche aus dem Gehdause zu nehmen und zu
trocknen. So wird die Nutzungsdauer der Kartusche
erhdht (Weitere Infos zur korrekten Lagerung der

Kartusche auf Seite 41).

Beispiel 2

00000 E
000000
0000000

Einbau vor einem separaten
Trinkwasserhahn: dedizierter
Filter-Hahn fur Trinkwasser.

Schont die Kartuschen-
kapazitat und erhalt den
vollen Druck an allen anderen
Entnahmestellen. Hinweis:
Dusche, Warmwasser und WC
werden nicht gefiltert.
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Installation 2. Filterstufe: TRAVEL NANO

EINSETZEN DER FILTERKARTUSCHE

Nehmen Sie das 2. Filtergehause und die Filterkartusche NANO aus der
Verpackung und entfernen Sie die Schutzfolie.

1. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel des Alb Filter®
Gehauses vom Filterkorpus ab.

2. Drucken Sie die Kartusche mit leichten Drehbewegungen in die
Aufnahme des unteren Verschlussdeckels.

3. Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel inkl. Kartusche auf den
Filterkorpus und ziehen Sie diesen handfest an.

4. Falls nicht schon vormontiert, schrauben Sie den GEKA®-
Geratestecker und den GEKA®-Hahnstecker an das Gehause und
ziehen Sie beide Stecker handfest an — Achten Sie auf den korrekten
Sitz der Gummidichtungen.




Installation 2. Filterstufe: TRAVEL NANO

INSTALLATION SCHLAUCHVERBINDER

Finden Sie vorab eine geeignete Stelle in Ihrem Wohnmobil, um den Alb

Filter® TRAVEL zu installieren (Weitere Infos auf Seite 22). /
A Installieren Sie den Filter nach der Pumpe! @
Ul
1. Schalten Sie die Pumpe aus.
2. Offnen Sie kurz eine Entnahmestelle, um den Druck im System
abzubauen. SchlieBen Sie anschlieBend alle Entnahmestellen. @ ' "

'; Achtung: Bei den folgenden Schritten kann Restwasser aus dem \
Schlauch austreten. Bei geschlossenen Entnahmestellen bleibt die ’ I—;-:-| 13mm '_’ ‘
g

Wassermenge gering. Halten Sie ein Tuch oder eine Schale bereit. )

3. Durchtrennen Sie den Wasserschlauch an der gewtnschten Stelle —
mit einem scharfen Messer.

4. Schieben Sie je eine Schlauchschelle Uber beide Schlauchenden. @
5. Schieben Sie die Stufentullen der Schlauchverbinder so weit wie @

moglich in den Schlauch (geeignet fur flexible Schlduche mit

10-13 mm Innendurchmesser). @ \}
6. Schieben Sie die Schlauchschellen Uber die Verbindung.

7. Ziehen Sie die Schlauchschellen mit einem Schraubenzieher fest. —

=
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Installation 2. Filterstufe: TRAVEL NANO

8

INSTALLATION WANDHALTERUNG

A Wir empfehlen ausdriicklich, das Filtergehause wahrend der Fahrt

zu fixieren. Verwenden Sie hierfur die Alb Filter® Wandhalterung
oder ein vergleichbares Produkt. FUr Schaden, die durch einen
nicht fixierten Filter entstehen, wird von Alb Filter® keine Haftung
Ubernommen.

Offnen Sie den Verschluss der Wandhalterung und platzieren Sie
das Filtergehause mittig in der Aufnahme unter Beachtung der
Durchflussrichtung gekennzeichnet mit einem Pfeil und dem Wort
IN.

SchlieBen Sie den Verschluss so fest, dass sich das Filtergehause
nicht mehr verschieben lasst.

Markieren Sie mit einem Stift die zwei zu bohrenden Locher an
Wand, Boden oder Decke.

Entfernen Sie die Wandhalterung und bohren Sie die Locher fur die
Verschraubung vor.

Fixieren Sie die Halterung mit zwei Schrauben fest an Wand, Boden
oder Decke.

Flussrichtung

mn

Wi
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Installation 2. Filterstufe: TRAVEL NANO

lIN

2. Schalten Sie die Pumpe an und lassen Sie das Wasser fur einige
Sekunden durch den Filter laufen bis es blasenfrei austritt. :
3. Prufen Sie das Filtergehause und alle angeschlossenen v
Komponenten auf Dichtigkeit. .
@ Ihr TRAVEL NANO ist nun einsatzbereit. @\\ )

ANSCHLIESSEN DER SCHNELLVERBINDER

Wasserdurchflussrichtung beachten. Bevor Sie den Filter mit dem
Schlauchsystem verbinden, Uberprufen Sie bitte erneut die korrekte qﬁm//
Ausrichtung des Filters gekennzeichnet mit einem Pfeil und IN. o ;!]

Flussrichtung

1I N

Verbinden Sie die Schlauchverbinder mit dem Wasserfilter. Schieben L ._I
Sie hierfur den Uberwurf des Schlauchverbinders zurick. Fihren Sie ‘
den Schlauchverbinder mit heruntergedriicktem Uberwurf auf den
Hahnstecker. Dieser rastet mit einem Klick ein. ", ‘

ot

i
1
.
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Filterwechsel TRAVEL NANO

FILTERWECHSEL NANO KARTUSCHE

1

Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel am Filterkorpus ab.

Achtung: Beim Lésen der Schlauchverbinder und beim Offnen des
Verschlussdeckels kann Wasser entweichen.

Bei festsitzendem Verschlussdeckel verwenden Sie bitte einen
24-mm-MaulschlUssel. Nutzen Sie ein Stofftuch, um Kratzer am
Gehause zu vermeiden.

Ziehen Sie die Filterkartusche mit einer leichten Drehbewegung aus
dem unteren Verschlussdeckel heraus.

Entfernen Sie die Schutzfolie der neuen Filterkartusche und drucken
Sie diese mit leichten Drehbewegungen in die Aufnahme des
unteren Verschlussdeckels.

Schrauben Sie den unteren Verschlussdeckel auf den Filterkorpus
und ziehen Sie ihn handfest an.

Verbinden Sie die Schlduche mit dem Filtergehause.

V]

Schalten Sie die Pumpe an und lassen Sie das
Wasser fur einige Sekunden durch den Filter laufen
bis es blasenfrei austritt.

Prufen Sie das Filtergehause und alle
angeschlossenen Komponenten auf Dichtigkeit.

Ihre neue NANO-Kartusche ist nun einsatzbereit.




FAQ - HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Wie hoch ist der Durchfluss bei der ACTIVE/NANO Kartusche?
Bei 3 bar Wasserdruck betragt der Durchfluss der ACTIVE
Kartusche ca. 7 I/min und der NANO-Kartusche ca. 11 I/min.
Durchflussdiagramme und weitere Infos finden Sie ab Seite 40.

Was filtert die NANO Kartusche?

Die NANO Kartusche filtert Keime und Mikroplastik bis zu einer
GroBe von 0,1 um. Das entspricht 99,9999 % (log6) Reduktion von
Bakterien. Viren wiederum sind kleiner als 0,1 um und werden nicht
zurUckgehalten.

Kann Aktivkohle verkeimen?
Ja. Bitte achten Sie auf die angegebene Nutzungsdauer und
korrekte Lagerung der Kartuschen.

Wie mussen die Filterkartuschen gelagert werden?
Ausfuhrliche Informationen zur Lagerung finden Sie auf Seite 43.

Im Camper ist bereits ein Filter verbaut — was ist zu beachten?
Ist der vorhandene Filter an Ublichen flexiblen 10 oder 13 mm
Schlauchen installiert? Dann kénnen Sie den Alb Filter direkt

mit dem mitgelieferten Anschluss-Set installieren. An starren
Osmoseschlauchen bendtigen Sie entsprechende Adapter, die das
bestehende System auf die Alb Filter Gewinde am Wasserein- und
Ausgang adaptieren. Es wird je ein Adapter von Ihrem System auf
1-Zoll Innen- bzw. AuBengewinde benétigt.
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Wann muss der Filter gewechselt werden?

Die ACTIVE Kartusche sollte spatestens nach 4 Monaten, die NANO
Kartusche nach 6 Monaten gewechselt werden. Alternativ liegt die
Kapazitat der ACTIVE Kartusche bei etwa 3.000 Litern, die der NANO
Kartusche bei ca. 5.000 Litern.

Wichtig: Die Nutzungsdauer muss nicht am Stuck erfolgen. Gerade
im Campingbereich kdnnen die Kartuschen wahrend Reisepausen
ausgebaut und getrocknet gelagert werden. Die Zeit, in der die
Kartusche vollstandig trocken gelagert wird, kann die effektive
Nutzungsdauer entsprechend verlangern.

Woran erkennt man, dass ein Filterwechsel nétig ist?

NANO Kartusche: Ein deutlich verringerter Wasserdurchfluss oder das
vollstandige Ausbleiben des Wassers ist ein klares Zeichen dafur, dass
die Kartusche gewechselt werden sollte.

ACTIVE Kartusche: Bei der ACTIVE Kartusche nimmt der Durchfluss
in der Regel nur selten spurbar ab. Daher erfolgt der Wechsel hier
vorsorglich in einem festen Turnus — spatestens nach 4 Monaten oder
nach ca. 3.000 Litern gefiltertem Wasser. Siehe auch vorherige Frage.
FILTERPAD: Ist der Durchfluss reduziert, konnen Sie grobe Partikel mit
einer Burste entfernen. Um feine Partikel aus dem Pad herauszuspulen,
drehen Sie dieses in der Aufnahme um 180° und lassen Sie Wasser
durch das Pad laufen. Leiten Sie das Wasser ab. Drehen Sie das Pad
wieder in die Ausgangsposition. Ist der Durchfluss weiterhin reduziert,
tauschen Sie das Pad aus.
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Wie hoch muss der effektive Wasserdruck sein, um die Filter
betreiben zu kénnen?

FUr einen guten Durchfluss bei der ACTIVE Kartusche sollte der Druck
bei 2 bar liegen. Bei einer unbenutzten NANO Kartusche reicht bereits
ca. 1 bar fur einen guten Durchfluss. Durch Zusetzen der Poren nimmt
der benétigte Druck Uber die Nutzungsdauer zu. Empfohlener Druck
NANO: 1,5 bar.

Filtert die Aktivkohle Kalk?
Nein, der Alb Filter® ist nicht explizit ein Kalkfilter — er filtert gebundene
Kalkflocken, aber kein geldstes Kalziumkarbonat.

Ist das Wasser in Deutschland bedenkenlos trinkbar?
Leitungswasser in Deutschland unterliegt strengen Kontrollen nach
der Trinkwasserverordnung und gilt als sicheres Lebensmittel. Es

kann bedenkenlos getrunken werden. Verbraucher, die sich fur eine
zusatzliche Filtration interessieren — etwa zur Reduzierung von Chlor,
Geschmacksstoffen oder bei bestimmten Eigenversorgungssituationen
(z. B. Hausbrunnen) - finden in unseren Filterprodukten eine
erganzende Losung. Hinweis: AuBBerhalb Deutschlands kann die
Trinkwasserqualitat variieren. Auch innerhalb der EU sind die nationalen
Kontrollstandards und die lokale Infrastruktur unterschiedlich.

Spielt die Einbaulage des Gehéuses eine Rolle (Waagrecht,
Senkrecht)?

Die Einbaurichtung des Filtergehduses hat keinen Einfluss auf die
Filterleistung. Sie kdnnen das Gehause in jeder Lage installieren.
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Darf der NANO Filter riuckgespult werden?

Vom eigenstandigen Ruckspulen der NANO Kartusche raten wir
ausdrucklich ab. Dabei kdnnen die feinen Membranstrukturen
beschadigt werden, wodurch die Filterleistung und insbesondere die
Schutzfunktion nicht mehr zuverlassig gewahrleistet sind. Zudem
erlischt in diesem Fall die Gewahrleistung.

Kann man das Wasser aus Seen, Flussen und Brunnen filtern?
Grundsatzlich ist die Filtration von Wasser aus natUrlichen Quellen
moglich. Allerdings kann die Wasserqualitat je nach Quelle stark
variieren und stellt hohere Anforderungen an die Filtration. Bei stark
sedimenthaltigem Wasser (z. B. aus Seen oder FlUssen) empfehlen

wir immer das Wasser mit dem Alb Filter® PROTECT vorzufiltern um

die Hauptfilter zu entlasten. Bitte beachten Sie jedoch: Unsere Filter
sind in erster Linie fur die Aufbereitung von Trinkwasser bzw. leicht
belastetem Wasser konzipiert. Bestimmte geldste Stoffe — insbesondere
aus Landwirtschaft oder Industrie (z. B. Nitrat) - kdnnen je nach
Zusammensetzung nicht zuverlassig gefiltert werden. Daher empfehlen
wir bei unbekannter Wasserqualitat stets eine sorgfaltige Einschatzung
der Quelle und ggf. ergdnzende Aufbereitungsschritte.

Kann man den Filter auch zu Hause montieren?

Ja. Das Gehause kann sowohl als Trinkwasserfilter als auch als
Duschfilter verwendet werden. Der Einbau dauert wenige Minuten. Eine
Anleitung hierfur finden Sie auf unserer Website:
www.alb-filter.com/installation
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TECHNISCHE DATEN

«  Ausfluhrung: 2-stufiges Wasserfiltersystem zum Befullen und
Festeinbau in Wohnmobil, Camper oder Boot.

«  Material: Edelstahl V4A 1.4404

« Kartusche und Leistung: je nach gewahlter Ausfihrung

« Anschluss Eingang (Gehause oben): Y4-Zoll-Innengewinde

« Anschluss Ausgang (Gehduse unten): »2-Zoll-AuBengewinde

« Schlauchanschluss TRAVEL: 10-13 mm Innendurchmesser (Uber
GEKA Schnellkupplung mit Stufentulle)

«  Durchflussleistung: ca. 6-11//Min. - je nach
Kartuschentyp (bei ca. 2-3 bar Wasserdruck)

69mm

2 5
3 3
3
1. STUFE 2. STUFE
BEFULLFILTER EINBAUFILTER
MOBIL ACTIVE TRAVEL NANO
600 g 4009
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WARTUNG UND PFLEGE GEHAUSE

Das Alb Filter® PRO CAMPER Sets ist grundsatzlich wartungsarm.
Jedoch ist die maximale Nutzungsdauer der Filterkartuschen zu
beachten.

Um Verkalkungen zu entfernen, empfehlen wir die Verwendung von
Phosphorsaure oder Amidosulfonsaure (Kaffeemaschinen Entkalker).

Je nach Wasserqualitat kann es erforderlich sein, entstandene
Ablagerungen im Inneren des Gehauses alle drei Wochen mit z.B. einem
Kldchentuch zu entfernen.

Vor langeren Standzeiten (z. B. Winterpause) empfehlen wir, das
Wassersystem des Campers vollstandig zu entleeren und die
Filterkartuschen aus dem Gehause zu entnehmen. Durch Frost kann ein
wasserfUhrendes System beschadigt werden.

Bei einem Filterwechsel empfehlen wir, ein lebensmittelechtes

Schmiermittel (bspw. Ballistol) auf die Gewinde aufzutragen. So bleiben
die Verschraubungen leichtgangig.
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SPEZIFIKATION DER FILTERKARTUSCHEN

Filterkartusche Active

Kartuschentyp: Schadstoff-Filter
Material: Gesinterte Aktivkohle
Filtertechnik: Mechanische (10 pm),
adsorptive und katalytische Filtration
Empfohlener Betriebsdruck: 2 bar
Durchfluss*: 7 |/min

Wechselintervall: alle 4 Monate / 3.000 L

Filterkartusche Nano

Kartuschentyp: Keimfilter

Material: Kunststoff (Hohlfasern)
Filtertechnik: Mechanische Filtration (0,1 ym)
Empfohlener Betriebsdruck: 1,5 bar
Durchfluss*: 11 I/min

Wechselintervall: Bei reduziertem
Wasserdurchfluss bzw. alle 6 Monate / 5.000 L

Vorfilterpad

Kartuschentyp: Grobfilter

Material: Polypropylen

Filtertechnik: Mechanische Filtration (40 um)
Empfohlener Betriebsdruck: 0,5 bar
Durchfluss*: 15 |/min

Wechselintervall: Nach Sichtprtfung bzw.
wenn der Durchfluss stark reduziert ist.

*Bei ca. 3 bar Wasserdruck

Sichtprufung
Filterpad:

v
=

LAGERUNG DER FILTERKARTUSCHEN

Bei Nichtbenutzung entnehmen Sie die Kartuschen aus dem Gehause
und lassen Sie sie mit der Nase nach oben trocknen. So wird einer
Verkeimung und Schimmelbildung vorgebeugt. Die Kartuschen
kdédnnen auch nach mehreren Wochen oder Monaten wieder aktiviert
und weiterverwendet werden. Lagern Sie die Kartuschen stets an
einem kiihlen, trockenen Ort und achten Sie darauf, die maximale
Nutzungsdauer (aktiver Betrieb) von 4 bzw. 6 Monaten nicht zu
Uberschreiten.

Nicht im Kiihlschrank lagern!
Nicht in Reis einlegen!
Nicht in geschlossenen Behaltern aufbewahren!

@

Weitere Infos finden Sie in den FAQ und in den zur Filterkartusche
gehoérenden Unterlagen. Gewahrleistungsanspriche entfallen bei
Nichtbeachtung dieser Hinweise.

Benutzte Filterkartuschen und Filterpads bitte im RestmUll entsorgen.
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ERINNERUNG ZUM KARTUSCHENWECHSEL

Notieren Sie sich in dieser Tabelle den Zeitpunkt der Inbetriebnahme
Ihrer Kartusche(n). Beachten Sie die Informationen zum Wechselintervall
der Kartuschen auf Seite 40.

Start Ende Notiz
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Durchfluss (I/min)

o-NWrmON®©F

DURCHFLUSSDIAGRAMME

Diagramme zeigen Naherungswerte. Der Durchfluss kann
je nach Charge und Einbausituation leicht variieren. Werte
gemessen mit neuen Kartuschen.

Trinkwasserfilter Active Keimfilter Nano
15 .
- 9-13,5 I/min
13
2
69 lmin £
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

> Die Lieferung erfolgt inklusive einer ACTIVE und einer NANO

Filterkartusche. Diese ist nicht vorinstalliert.

Alle Installationsarbeiten durfen nur von einer entsprechend

geschulten Fachkraft vorgenommen werden. Achten Sie auf eine

korrekte Installation des Wasserein- und Wasserausgangs.

Bei nicht sachgemafer Installation wird fur entstehende Schaden

keine Haftung Ubernommen.

> Vor Frost schutzen.

> Die Kartuschen sind fur Kaltwasser zugelassen.

Maximale Wassertemperatur: 30-35 °C

Mindesttemperatur im Betrieb: 4-5 °C

Nicht fur hochbelastetes/mikrobiell kontaminiertes Rohwasser ohne

Vorbehandlung

> Die Kartuschen mussen nach 4-6 Monaten gewechselt werden.
Beachten Sie das gesondert ausgewiesene Wechselintervall der
jeweiligen Kartusche.

> Ein vorzeitiger Wechsel kann erforderlich sein, wenn der
Wasserdurchfluss sichtbar reduziert ist oder sich die Wasserqualitat
verschlechtert.

> Ein vorzeitiger Wechsel ist kein Mangel der verwendeten Kartusche,

v

v

v

sondern ein Hinweis auf vermehrtes Auftreten von feinen Partikeln im

ungefilterten Wasser.
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In Ausnahmefallen kann sich bei sehr kaltem Wasser in der Zuleitung
(aus physikalischen Grinden) Kondensationswasser am Filtergehause
bilden.

Um eine vollstandige Sicherheit hinsichtlich der Qualitat Ihres
gefilterten Wassers zu gewahrleisten, empfehlen wir eine Wasser-
untersuchung in einem zustandigen Labor.

In Verbindung mit drucklosen Boilern ist zu beachten, dass aufgrund
der hohen Feinheit der Kartusche ein Druck vor dieser aufgebaut
wird (etwa in Hohe des Netzdruckes), der sich nur langsam abbaut.
Das kann unter Umstanden zur Beschadigung des nicht druckfesten
Boilers fuhren. Kontaktieren Sie hierzu lhren zustandigen Installateur.
Bitte beachten Sie vor Installation und Inbetriebnahme die geltende
Trinkwasserverordnung |hres jeweiligen Landes.

Nur mit Trinkwasser verwenden.
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